In Kopenhagen hatte sie so aullerordent-
liches Aufsehen gemacht und hatte sich so
sehr in dieser Atmosphire von Verehrung
gefallen, dafd sie schnell, wohl nach einem
Jahre wicderkam. Sie brachte das
zweitemal mit sich ein Basrelief aus Mar-
mor, die verstorbene Ophelia, die sie in-
zwischen ausgefiihrt hatte, und das noch
heutzutage im Foyer des Koniglichen Thea-
seinen Platz i1st nicht
schlecht, wenn auch nicht gut. Es ist sehr
weiblich.

schon,

ters einmimmt. Es

Als sie das zweitemal in Dinemark an-
kam, wurde der erste Eindruck dadurch ein
wenig gestort, dald sie auf dem Dampfer
Kiel-Korsor einen Hollenlirm machte, weil
die Mannschaft quulgﬂ des Hl'giemenlﬁ thr
eine Damenkajiite, dem sie begleitenden Jean
Richepin, threm damaligen Liebling, einen
Platz Sie lield
den dinischen Schiffskapitin rufen und for-
derte energisch, dall Richepin in 1hrer
Kajiite die Nacht verbringen solle. Zuletzt
gab der Kapitin nach, und Richepin wurde

neben ihr gfhelil_‘l.

unter den Herren anwies.

Aber als man morgens wohl um 5 Uhr
die Passagiere aufforderte aufzustehen, da-
mit sie rechtzeitig mit dem 8-Uhr-Zug aus
Korsor Kopenhagen erreichten, wo noch fiir
den Abend eine TDI‘S!.EHung von Sarah an-
gezeigt war, verweigerte sie durch die Tiir
in heller Wut, aufzustehen, schrie nur: ,Ich
nehme einen Extruzug.“ Durch die Tiir
mufile vom Kapitin geantwortet werden, es
gibe keine Extraziige, die Dame miisse sich
notwendigerweise jetzt von ihrem Kavalier
losreifien. Sie fluchte derb, aber sie stand
endlich auf. Dennoch liefy sie den Zug drei
Viertelstunden sich warten, und die
Dinen waren schlaff und putmiitiz genug,
Personal und Rei-
sende warteten fast eine ganze Stunde, bis
Sarah erschien, gestiilzt auf den Arm von
liit‘hr-lr{n.

Elllf

um sich darin zu finden.

Edmond de Goncourt hat in La Fau-
stin das Leben einer grofien Schauspielerin
erzihlt. Mit Wirme, fast mit Begeisterung,
schonend. Er hat dort mehr an Rachel als
an Sarah gedacht. Wenn er die Kiinstlerin
Griechisch lernen liflt, um Phédre besser

zu spielen, so 1st dies Rachel, nicht Sarah.
Er hat auch das gewaltsame Sinnenleben
Sarahs mit einem Schleier bedeckt. Persin-
lich driickte er sich offenherziger aus. Eines
e F i > .

Iugl:‘.s; sagle er: SWenn es iiber sie kommt,
nimmt sie im Zwischenakt mit dem ersten
besten Maschinenkerl fiirlieb.”

S1e sah nicht auf das Geld; aber sie unter-
hielt in ithren jungen Tagen ,.eine intermit-
tierende Freundschaft” mit einigen jungen
Bankiers.
besonders von Rachel als Cha-
rakter trennt, war der grofie Zug in ihrem
Wesen. Man macht sich eine ungeniigende
Vorstellung von Rachel, wenn man nur die
idyllische, fast hausliche Schilderung von
Alfred de Musset vor Augen hat. Die ent-
spricht nur ihren Anfingen. Als sie 1m
(Glanze 1hres Genies stand, sich bewulit war,
dall niemand wie sie die franzésische Antike
in threr mehr rémischen als griechischen
Einfachheit zu verdolmetschen verstand, da
entwickelten sich auch in thr die |Jr:::~'ui.~;l'lu'-t‘1
Eigenschaften. Ihre Habgier wurde krank-
haft. Bei einem sehr groffen Ierrn, einem
franzosischen IHerzog, zum Diner eingeladen,
betrachtete sie so lange, ohne den DBlick
wegzuwenden, einen gr.ﬂﬂen silbernen Aut-
salz in der Mitte der Tafel, dald der Hausherr
sich fast verpflichtet fiihlte, ithr diesen Auf-
salz anzubieten.

YWas sie

Nicht allein schlug sie ein und &uflerte
ohne Zaudern iiberstrémenden Dank, aber
sie sagte: ,,Sie wiirden, Herzog, mich un-
endlich gliicklich machen, wenn ich nach
dem Diner das seltene Sliick sogleich
mitnehmen diirfte.” — Als der Herzog dann
anspannen seine  Diener den
Aufsatz in seinem Wagen iiberbringen lief3,
bemerkte er nur lichelnd: ,Nicht wahr,
Madame, den Wagen und die Pferde be-
komme i1ch zuriick?"

und duarch

Sarah war nicht habsiichtigz, sondern viel-
mehr in ewiger Geldverlegenheit. Und was
fliichtig beriihrt wurde, 1thr Kopenhagener
Aufenthalt mit Richepin, war eine ganz pas-
sionelle Sache. Er hat zahllose Nachfolger
gehabt (unter ihnen den armen legitimen
Ehemann, den Griechen Damala, ce pauvre
Pierrot, wie sie ihn spiter nannte). Der
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